Un hombre destrozado

Por José Maria Vidal y Palleja

Por lo que acaba de leer no
aya a creerme un asesino. No
fpere ni siquiera de mi una cré-
pica de sucesos, que por lo gene-
Fal son las crénicas que mas gus-
lan en estos tiempos moderno:
"0 que voy a contarle es una sim-
ple conversacibn sostenida con un
ombre fisicamente entero, empe-
» descuartizado en cierta mane
ra. Usted va a verlo.

—Yo ciempre habia sido un
ombre muy amable en tbdos los
rdenes de la vida. Mi boca
punca fuvp un <no» para nadie.
fomo comerciante que soy era ex-
nsxvame ite to'erante en los tiem-
st a que me refiero. Semm'e
e daba por satisfecho con la con-
pabida promeia de que en la pré-
Eima operaciébn se me compensa-

fa, ya fuese por la inferioridad
el género, ya se tratase de fal-
as de peso. En la vida de so-
'_iedad me ocurrian cosas pareci-
n * Era ¢ondescendiente con
;das Yas faltas ajenas, Mi hu-
uldad era proverbial. Mi casa
"ra asi como un sumidero de peti-
“ones. Todos los mesen se mé
ung suma considerab'e de di-
!ero entre limosnas, colectas, su-
“ipciones, .cuota3 de proteccibn s
nr» vejez, a Ja madre a l3 gota
)f) leche y demis bagatelas ani-
Incluso me Hovian las
1gmam:las por correo, cra inclu-
gndome billetes de sorteos desco-
beidoa cuando no tftulos de pro-
P#ctor para tal o cual seminario.
pr lo visto mé fama de hombre
Weéno me estaba convirtiendo en
asi como un tipo popular.
fi corazén y mi cartera jamis
hacfan el sueco a la menor la-
gutacién. Mi caridad no cono-
Ja sordera. Mi techo era re-
zio de desvalidos. No recuer
. de una sola domédica que no
fvase en su hoja de servicios
gin dexalabro amoroso. Mi
iefiora, que en paz descanse, era
yesidenta de no sé qué dase de
ofrupacién de damas y le  emse-
r» de las chicas paraban en

.;;'-—Pern usted &7 un hombre ri-
>y la munificencia siempre
fi-Siempre que a1 menor des
jido no te quedes sin homra v
m facu'tades munificas.  Cier-
jmente, ‘tenfa fama de rieo 'y de
: bomdadose, y por ese
otivo min earaldas, ya de natm-
| muy anchas. llegaron a con-

vertirse en algo asi como una
cancha, |me atizaban cada pelo-
tazo que daba miedo! Hasta
que un dia, un <buen amigos me
giré una letra por valor de vein-
ticinco mil pesetas, con el ruego
enterneceder de que no dejase de
atenderla;} didndome, bajo pa'abra
de juramento, de que a su ven-
cimiento me habria hecho la con-
siguiente provisién de fondos. &~
Ta acepté i pestafiear, pensando
que todo hombre de negocios esta
expuestn a tropezar con una hora
de apuros.

—Amaos los unos a los otros,
- —Si; eso estd muy bien en la
ensefianza primaria. Pero lle-
gado el vencimiento, la provisién
de fondos brillé por su ausencia.
Le telefone6 y me contesté eo-
rrectisimo, asegurindome me iba
a hacer up giro telegrafico. le
dije que no era menester tanta

rapidez; con una simple transfe--

renca bastaba, Parg mf, hasta
entonces, la palabra empeiiada de
un hombre era alge tan sagrado
6 inamovible como una catedral
Puesto que iba mi firma y mi
nombre era conSiderado entre
los Bancos como algo muy resper
tab'e, no quise estampar el me
nor borrén en mi historial; ade-
més, no sblo tenia del <¢amigo»
su palabra, sino también la ear-
ta de peticién. Pagué, pues. las
veinticinco mis pesetas. Bien
pues; esta es la hora en que to
davia tengo que percibir una pe
rra chien del favor prestado al
¢buen amigo>. En premip de
ello, tengo hoy en éi el enemigo
pibJico nimero uno por el simple
motivo de haberlo amonestado
con :llevar el asunto al Juzgado.
No lo he hecho. He preferido
otra cesa.

—¢; O’vidarlo?

—No. Esas cosas no se olvidan.
He puesto punto final a mi vida
de hombre amable, bondadoso,
protector y  sensible a Jlan des-
gracias del préjimo. Koy me
considero llana y  escuetamente
un hombre moralmente destroza-
do. He enterrado e! “otro” En
ete mundo de ‘“vivéds”. mirado
desda 6! &ngulo humanistico, por
ser buemo mo dan nada y ¢uitan
mucho. Hoy ecomereial y eivil-

mente, soy un  hombre temible.

Por el camino de la bondad de A

la paciencia y de 1a tolerancia,
me iba 3 pique.
que los embates del rayg han
abierto una via de agua. Al pa-
so. que iba, pronto habria sidg
presa del salvamento de naufra-
gos. pero ya hecho “fiambre” y
sobre mi ~tumba hoy se leeria
probablemente el sigulente epita-
fio:
ro, Fué muy rico, hizo mucho
bien .y murié pobre. Bienaventu-
rado sea”. Y ante miq restos,
mis de un guasén revplicarfa:
“Deseanse en 1paz e' nobre dia-
ble”. Y vo le anlaudiria desde
el fondo de mi pudridero.

No™Rmizo A tiemmo he evita-
do tamafia burla y que me hicie-
ron ciseo

Hoy .para muchos, soy un homr
bre malo y me enorgullezeo de
ello. . Todas me respetan y me
sirven a cual mejor; desprecio
no pocas cosas que antes Yenfan
en i el paﬁo de ladgrimas Pocas
me aodian, muchos més que antes
me andan detris.

Hoy, a distancia, me rfo me
fistofdlico de lo que fui. No se
concertaba noviazgo que no m»®
mandasen la participaciém del
sablazo No pocos novios acudian
a mi en solicitud d e auxilio eco-
némico. Imcluso me  reservaban
el “gran honor” de convertirme
en padrino de alguno de sus hi-
jos. = Mi esposa y yo fuimos pa:
drinos de no sé cuéntas campanas
Me hicieron presidente honorario
de ung multitnd de Instituciones
benéficas y culturales. En las
paredes de mi casa ya mo queda-
ba hueco para un nuevo cuadro
conteniendo un pergamino con el
titu'o de los més insospechados
honores. Tanto honor llexd a
intoxicarme.. hasta cue un buen
dig 1o entregué todo al trapero
Hoy mo sov nada de todas aque-
Naq mojiranwas. 1S: acabs Ta
comedia! Mi‘divisa es; “A quien
Ta vlca. cque se rasque, v &l e
me 1a hacs. me la paga”. Com-
migo se acabd ol fromtén y toda
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Era un barco al -

“Aquf yace un hombre bue-’

clase de juegos sucios. Los mejo*
res abogadog estdn a mi servicio
¥ no me importa un pepino meter
a la cércel @ mis de un sinver-
guenza

. —Usted lo ha dicho: l¢ han
destrozado.

—Y sin embargo, me veo har-
to bien servido. Las mejores ofer.
tas, las mis -interesantes propo-
siciones acuden a mi preferente-
mente. Doy muchoz: manotazos.
tiro muchos papeles al cesto, in-
cluso eartas sin abrir, porque
eon o'erlag teng, bastante. Na-
die se atreve a robarme un kilo
ni re2 apartan en un 4pice en ser-
virme ‘o ajustado Estin conven-
cidos que nadie paga y cumple
mtjor que yo, pero igualmente lo
estdn de la dureza de hierro de
mis manos para torcer el pescue-
.zo al menor quisque que intente
embaucarme.

—Se ha trocado usted en slgo
asf coma e lobo de San Francisx
co, (verdad?

—No tengo tiempo para ente-
rarme de vidas de santos

—Pero conoce la leyenda del
Santo y e lobo.

—Yo no vivo de leyendas. En
mi casa se vive del valor adqui-
sitivo de las monedas que con mis
negocios se ganan. Yo no regalo
una perra gorda a nadie ni s me
importa un comino la mauerte del
vecino. '

—Sin embargo, olga usted:

“Y asi me apalearon y me’
echaron fuera.

Y su risa fué como un ague
hirviente,

y entre mis entrafiag revivié la

fiera.

y me sent{ lobo malo de repen-

te; _
mas siempre mejor que eSa ma-
la gente.
Y recomencé a Ifucha aquf,
& me defender y a me alimen-
ta:.
Como el 030 hace. como el ja-
balf,

que para vivir tiene que matar,

Déjame en-el monte, déjame en

el risco,

déjame. existir en mi libertad,

vete a tu convento, hermamo
Franeisco,
sigue tu camino y tu santidad.”
(Pasa a la pig. 30)



Un hombre... .
(Viene dg la pég. 26) ;

{De dénde se ha sacado usted
esa hlﬂwrl&? |

—De “Los motivos del -lobo”,
obra de un gran poeta.

—Y ewe sefior, (practicd eda
gran verdad?

—Lo ignoro, pero supongo que
no, porque hasta los treinta aifios
corridos de si muerte mo empe-
zaron g colmarle de honores.

—Naturalmente; por aquelly de
que “A burro muerto, la cebada
al rabo”. E] hombre no tiene en-
mienda ni compostura para el
bien. Al contrario- a}] que eg bue-
no lo vuelven malo, mismicima-
mente ccmo al lobo ese del cuen-
to. A mi también, de cordero que
era, me han destrozado; pero
peor para ellos.

—Evidentemente es usted” un
hombre metafisicamente destro-
zade.

—Destrozado por un empacho
de bondad, pero alabado sea yo
que me he podido recomponer &
tiempo. Incrustese en el cerebro
esta sentencia, joven: POR SER
BUENO NO DAN NADA Y
QUITAN MUCHO.

—Algo asi como del hombre
cobarde nada se escribe en |:
historia,

—Exacto. Y asf vivimos y asf

~ se escribe la historia.

—3Sf; 1a historia de ma hombre
destrozado..
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